GoOD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION

Introduction

I Yohani 5:13 N3 mpi nda nni Uléécaa Kepipi ne kefa n tenel€, n3 kam titelé t€ waipa re ani ceri re n3 nfaa
teneciré male.

| We are all sinners!
Rom 3:10 Li Nléécaasimé ritelé kémee wilaalg te: Usoi Uka Gu asei tikilE. Mpd ucirenine yikiyiki nké nni Gu we.
Rom 3:23 Sisoipipi nnéi ye akdpe wale, asi Uléécaa meyaopi paa.

Rom 5:12 Limeco kai we. Usoi use, Atam nnya ke akdpe aa keté kecadd lomme ad ne nkpo weri. Ke pisoi nnéi
api aképe n wa nnya, nkpa nn pisoi nnéi tén.

We are all sinners!

Il There is a cost for that sin!

Rom 6:23 Akdpe kulaa kpee nkpa, ama I€ ke Uléécaa uu ye faalaa n he yee nfda teneciré kari ye t3 ne Urdpiima
Kirisi Yeesu kupéneco kémee n y&.

Yohani Meyene 21:8 Amd piwamei ne pepee dpi asei n tikil& ne pepee iciri n wai ne pisoikd ne pepee méwoo

méwoo n wai ne menirihélaawai pikd ne pepee piléé n nyonse ne pindame nnéi ncopuri p3 ketone ye nna ne
linyine yare nfur3 toi kupore kémeé wele. Nkpo lirli ye mmé.

111 Christ died for our sins.

Rom 5:6 Kari pee Anane m ma toké ne akdpe kémee le ke Kirisi uu pikdpekad nkpa yasi uu kpi. Uléécaa yee
liitune iy€ yekei.



Rom 5:8 Amd I€ kémee ke Uléécaa uu rd n nyise re u r3 lale ye nni: Kari pee ardkdpe kémee n we ke Kirisi uu
ntdkpo yasi uu kpi.

Rom 14:9 Kirisi ye kpule uu peeri un nfda ma re uké ne pikpokpa ne pepee nfda m ma Upiima.

Rom 6:23 Akdpe kulaa kpee nkpa, ama I€ ke Uléécaa uu ye faalaa n he yee nfda teneciré kari ye t3 ne Urdpiima
Kirisi Yeesu kupéneco kémee n yE.

Christ died for sinners!

I\VV Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s
word for it, and trust Jesus alone!

Uléécaa Pitume Mewai 4:12 Uyg memad, uyulale Uka uca Uu we. Uléécaa Gu rinyiri rika rico keté nké kecad pa
kari yé€ n sée liké ne tirdyu n Io.

Efeesi 2:8-9 Uléécaa ye ipeelée nd nyisele uu ndnnéfatene nnya narinéyu Iolu. Naricdruu ani kei lika kuwai we.
Uléécaa ihee ye nyi. Ai ndmenéwai sone nnya kuu n3 yoriye. L& nnya, Gka Gu kape umecire n tadselg te umewai
SJNE Cire MEE U yoriye.

Tiiti 3:5 u rd yoriyele, Gi re kari mewai kecire n wa nnya, ama kuu iwe rd n té€ nnya. Nfdasone nnane kuu ne
mini piwole ritiki ud ne tirdyu Ialu re Nfdasane nké tiyese toké isoi fale y& ari ko mefine conse.

V We must put our faith and trust in Christ in order to be saved.

Rom 4:24 T3 mpi kuu nni rh pansese asei pite, t5 nnya kapi ka & woi re to Uléécaa uyee Urdpiima Yeesu
pikpokpo kémee n yukuse ne kefa tene nnya.

Rom 10:9-10,13 Pan ne mp3nia pisoi keyu-i n simisi re Yeesu yee Upiima, pan ko kepdfa-i ne kefa n tenel€ te
Uléécaa ye pikpokpo kémee u yukuse, Uléécaa yé ripdyu l2. LE nnya, usoi un ukefa-i ne Uléécaa kefa n tenelé
kuu ye Uléécaa inipee-i panse asei ute, un n nmurei uu hdaa, Yeesu uu uriyu Iolu. Li ko Nléécaasimé kémee
wilaalg te: Upiima y&e nko yee urinyiri n sélei riyu Ile.



If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.

"Lord,

I know that I am a sinner. | know that | deserve the consequences of my sin, which is
death and hell. However, | am trusting in Jesus Christ as my Savior. | believe that His
death and resurrection provided for my forgiveness. | trust in Jesus and Jesus alone as my
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!"'
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